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Ed io più allor felice Africa
Seconda parte

Andrea Gabrieli (c.1532-1585)

Madrigali et Ricercari a4 voci (Gardano press, Venice, 1589)
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2 Ed io più allor felice Africa: Seconda parte (score)
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Ed io più allor felice Africa piene

avrò di frutti e fior l'aride arene,

e per campagne più che mai feconde

porterà il Nilo al mar d'argento l'onde.

And I, Africa, even more happy,

will have my arid sands filled with fruit and flowers,

and with fields more fertile than ever

the Nile will carry silvery waves to the sea.

translation by editor
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